Olivin golv
Olivin floor

SE Montera golv i Olivin

EN Mounting a floor in Olivin
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Montera golv i Olivin

En mikrokamin kan anvandas i Olivin cp men duken far inte komma i kontakt med det
heta rokréret. Det ar mojligt att ha en dppen eld i Olivin cp och i nddfall aven i Olivin light.
En tredjedel av golvet kan tas bort for att kunna anvanda eld/kamin i Olivin.

Mounting a floor in Olivin

A micro stove can be used in Olivin cp if the canvas is protected from contact with the
hot chimney. It is possible to make a small open fire in Olivin cp, and in case of an emer-
gency, in Olivin light. One third of the separate floor can be removed to be able to use a
fire/stove in Olivin.
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En tredjedel av golvet kan
tas bort for att stalla skor
vid ingadngen eller for att
kunna elda i taltkatan. Golv-
delarna faster vid varandra
med kardborreband.

One third of the floor can
be removed to make space
for shoes by the entrance
or so as to be able to use a
fire/stove in the Nordic tipi.
The floor sections are
fastened together with
Velcro.

For att hindra att vatten
och smakryp tar sigini
taltet behdver snokappan
vara invikt under golvet.
Da maste golvstrackarna
tras genom Sppningarna i
yttertaltsduken.
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To prevent water or insects
from entering the tent, the
snow flap must be folded
inwards under the floor.
The floor tensioners must
then be pulled through the
openings in the outer tent
canvas.
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For att fa den l6stagbara
delen av golvet mot dorren,
gor sa har: Vid sémmen
med kardborrebandet
finns en golvstrackare. Tra
ut den genom Sppningen i
yttertaltsduken till vanster
om dérren.

This is how to get the
removable part of the floor
by the door: There is a floor
tensioner by the seam

with Velcro. Lead the floor
tensioner out through the
opening in the outer tent
canvas to the left of the
door.

Fast genom att tra O-ring-
en pa golvstrackaren over
spolknappen pa yttertal-
tets markrem. Fortsatt
medurs och fast de tre
foljande golvstrackarna.

Pull the O-ring on the
ground tensioner over the
toggle on the outer tent’s
ground strap. Do the same
with the next three ground
tensioners, working clock-
wise.

Lossa pa spanningen i alla
markremmarna pa taltkatan
for att kunna lyfta mitt-
stangen. Dra golvet under
stangen och stall sedan ner
den mitt pa golvet. Fast de
sista tva golvstrackarna.

Loosen all the ground
tensioners of the Nordic tipi
so the central pole can be
lifted up. Pull the floor
under the pole and then
lower it in place in the middle
of the floor. Fasten the last
two floor tensioners.

Strack golvet genom att
spanna golvstrackarna fran
utsidan av téltet.
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Stretch the floor by
tightening the floor
tensioners from outside
the tent.



Torkning och forvaring

Hela taltkatan kan vid torkning eller forvaring hangas upp i 6glan, som finns i toppen av
taltet.

Taltkata, innertalt och golv maste alltid fa torka ordentligt innan de packas for langre tids
forvaring, annars kan fukten orsaka mogel och véaven skadas.

Drying and storage

The whole Nordic tipi can be hung up by the loop at the top of the tent for drying or
storage.

The Nordic tipi, inner tent and floor must always be allowed to dry properly before being
packed away for long-term storage. Otherwise moisture can cause mildew which will
damage the fabric.
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Ventilera vid Anvand stormlinor i Ta bort sné fran
eldning hard vind taltduken

Ventilate when Use storm cords in Remove snow from
having a fire hard wind the canvas

Las sakerhetsforeskrifterna for eld, sné och vind pa tentipi.com/support
Follow the safety instructions for fire, snow and wind at tentipi.com/support
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